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Betankandet Varna spraken — Forslag till spraklag (SOU 2008:26)

Stockholms universitet har anmodats yttra sig 6ver rubricerat betdnkande och vill anféra
foljande:

Lagforslaget ar utformat som en skyldighetslag for det allmanna att bade varna sprak och att
svara for att enskilda far tillgang till sprak. | Gverensstimmelse med utredningsdirektiven
innehaller lagforslaget inte nagra tvingande regler. Inte heller foreslas ndgon sanktion vid
overtradelse av lagens bestammelser. Man kan naturligtvis ifragasatta vardet av en sadan lag.
Stockholms universitet stéller sig emellertid av flera skal positivt till lagférslaget.

For det forsta bor det inte bortses ifran det symbolvarde som det kan innebéra att en viss
fragestallning behandlas i lag. Den enskilda individens mojlighet att utveckla och anvénda
svenska och i forekommande fall sitt minoritetssprak ar en angelagenhet for hela samhéllet.
Lagforslaget ger hér en tydlig signal om att samhéllet tar ett ansvar.

For det andra har Sverige sedan 1999 fem erkanda minoritetssprak och det kan snarast framsta
som markligt att dessa minoritetssprak men inte det svenska spraket &r reglerat i lag. Det ar i
sammanhanget ocksa positivt att lagen inte endast omfattar svenska spraket, som foreslogs i
det tidigare betankandet, Mal i mun — Forslag till handlingsprogram for svenska spraket, SOU
2002:27. Sarskilt positivt ar ocksa att teckenspraket de facto likstélls med de nationella
minoritetsspraken.

| det foljande vill universitetet ta upp nagra enskildheter i forslaget.

| 15 § gors en distinktion mellan nationella minoritetssprak och ovriga icke-svenska sprak
som talas som modersmal av personer bosatta i Sverige. Det sdgs att "den som tillhor en
nationell minoritet ges majlighet att lara sig, utveckla och anvanda minoritetsspraket”, medan
den som har ett annat modersmal endast garanteras ratt att utveckla och anvanda sitt sprak.
Det anmarkningsvarda har ar att ratten att lara sig ett minoritetssprak kopplas till tillnérighet i
en nationell minoritet. Det finns emellertid ingen sjalvklar koppling mellan minoritetssprak
och etnisk tillnérighet. Exempelvis ar minoritetsspraket jiddisch endast ett av en lang rad
sprak som anvants av en och samma etniska minoritet.
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14 § i forslaget behandlar svenskan stéllning i EU och sprakanvandningen i EU-arbetet. Det
kan ifragasattas om 14 § 2 st inte bor formuleras om alternativt utga. Bestammelsen
kan genom uttrycket ”ska” ge intrycket att vara tvingande trots att bestimmelsen inte ar det.
Uttrycket sarskilda skal i lagtexten indikerar vidare att det endast &r i undantagssituationer
som ett annat sprak dn svenskan far anvandas nar nagon foretrader Sverige i EU nar tolk
erbjuds. Bestdammelsen bor ges en utformning som éverensstdimmer med dess icke tvingande
karaktar genom att ordet “ska” ersétts av ordet "bor” och att uttrycket “om det inte av
sarskilda skal ar lampligare att anvanda ett annat sprak” darvid utgar. Ett annat alternativ ar att
14 § 2 st i lagforslaget helt utgar och att den gallande regleringen bibehalls. Att i en spraklag
tvinga den som foretrader Sverige i EU att anvanda svenska nar tolk erbjuds istallet for att lata
foretradaren eller dennes arbetsgivare avgora vilket sprak som &r lampligt att anvéanda, kan
knappast anses andamalsenligt eller rimligt.

Stockholms universitet forutsatter att vad som sags i 10 § 1st att spraket ska vara svenska i
“organ som fullgér uppgifter i offentlig verksamhet” inte innebar nagon forandring for de
akademiska verksamheter som nu &ger rum pa nagot annat sprak (exempelvis
doktorsdisputationer pa engelska eller doktorspromotioner pa latin).

5 § bor formuleras om. | meningen férekommer ordet “som” inte mindre an fyra ganger,
vilket kan upplevas som en onddig upprepning och mindre elegant. Ett forslag till utformning
av 5 § ar: ”Som huvudsprak ar svenskan samhéllets gemensamma sprak. Detta ska alla som &r
bosatta i Sverige ha tillgang till och kunna anvanda inom alla samhéallsomraden.”

Vad galler termen “huvudsprak” sa foreslogs den redan i betankandet "Mal i mun", men var
da inte definierad. Det ar enligt Stockholms universitet lampligt att man nu ger termen en
definition. Det bor dock noteras att man knappast kan finna motsvarigheter till denna term i
andra landers lagstiftning. Daremot forekommer ofta termerna "officiellt sprak",
"nationalsprak" och liknande. Termen ar dessutom problematisk eftersom det &r oklart hur den
ska tillampas pa andra landers sprak. Kan exempelvis ett land ha mer an ett huvudsprak?

Sammanfattningsvis tillstyrker Stockholms universitet i huvudsak lagforslaget, men anser att
utformningen av vissa lagbestammelser bér andras.

Detta arende har beretts av en expertgrupp bestdende av professor Osten Dahl (Institutionen
for lingvistik), universitetslektor Gunilla Jansson (Institutionen fér nordiska sprak) och
universitetslektor Ronny Hagelberg (Juridiska institutionen).
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